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/ CONTRATO No. TAMP-FISM-CAOP-CDSM-URB01/2021 \

OBRA Y/0 ACCION: CONSTRUCCION DE COMEDOR COMUNITARIO EN BO SAN
JOSE 2 DA ETAPA.

LOCALIDAD: CABECERA MUNICIPAL.

FONDO: FISM-2021
FECHA DE INICIO: 8 de noviernbre de 2021
FECHA DE TERMINO: 30 de diciembre de 2021
\\ PLAZO DE EJECUCION: 53 DIAS /

Contrato a precios unitarios y tiempo determinado, relacionado con la obra piiblica que celebran, por
una parte, los C.C. BRISSEIRE SANCHEZ LOPEZ, CF. RAYMUNDO CERON SALINAS Y
C. MARIA DEL CARMEN LOPEZ MEDRANO, ¢n su calidad de Presidente Municipal,
Secretario v Sindico, respectivamente del H. Ayuntamiento de Tampacdn, S.L.F., a quien en lo
sucesivo se le denominard como "la dependencia”, ¥ por la otra, por ¢l C, LUIS JESUS PORTILLA
RAGA, quicn en lo sucesivo se le denominara “el contratista”, al tenor de las siguientes declaraciones
¥ cliusulas:

Declaraciones

L. “la dependencia™ declarara que:

1.1, Es una entidad de caricter piblico dotada de personalidad juridica y patrimonio
propio, auténoma en cuanto a su régimen interior y con plena capacidad para
administrar su hacienda, de conformidad con lo que se establece en los articulos 115
fraccion 11 de la Constitucidn Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 114 fraccion
11 de la Constitucion  Politica del Estado Libre y Soberano de San Luis Potosl; y 17,
2", 3y 6° numeral 30 de la Ley Orginica del Municipio Libre del Estado de San Luis
Potosi..

1.2, Quienes en este acto intervienen en su representacion, tienen facultades para la
suscripeion del presente contrato, las cuales se contemplan en los preceptos 70 fracciom
IV y XXIX, 75 fraccion VIIT y 78 fraccion VIII de la Ley Orgdnica del Municipio Libre
del Estado de San Luis Potosi, v acreditan su personalidad como Presidente
Municipal, Secretario del Ayuntamiento y Sindico Municipal, con las copias
certificadas de la Edicidn Extraordinaria del Periddico Oficial del Gobierno del Estado
wEstado de San Luis Potosi”, de fecha 18 de junio de 2021, que contiene la
Declaracién de Validez de la eleccion de los 58 cincuenta ¥ ocho Ayuntamientos del
Estado de San Luis Potosi, mismos que estardn en ejercicio en el periodo comprendido
del 17 de octubre del afio 2021 al 30 de septiembre del afio 2024, asi como el Acta No.
0172021 de la Sesitn ordinaria de Cabildo de fecha 01 de octubre de 2021, en la que
fue nombrado ¢l Secretario del Ayuntamiento de Tampacin, SLP., y nombramiento
expedido a favor de la CP. RAYMUNDO CERON SALINAS, signado por la C.
BRISSERES SANCHEZ LOPEZ, en su calidad de Presidenta Municipal
Constitucional.
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Para cubrir las erogaciones proveen del presente contrato, autorizo la version
respectiva para ¢l presente ejercicio presupuestal, en virtud de lo cual “la
dependencia”, dentro de su presupuesto aprobado para ¢l municipio y del consejo de
desarrollo social municipal del ramo 33 del fondo de FISM 2021

Atento a las disposiciones de racionalidad, austeridad y disciplina presupuestales,
comprendidas en ¢l presupuesto de egresos de la federacion para ¢l presente ejercicio,
antes del otorgamiento de est¢ contrato, el drea técnica competente de “la
dependencia”, ha determinado que este carece de personal especializado para llevar a
cabo los trabajos de materia de este contrato; ni cuanta tampoco con trabajos
equivalentes a los que se ha decidido encomendar a "¢l contratista™.

El presente contrato se adjudica como resultado del oficio de adjudicacion directa No.
TAMP-CAOP-AO-URB0!-2021 con fecha de 5 de noviembre de 2021 y procedimiento
No. AQ-EST-245800040- -2021, instaurada por “la entidad”, en términos de lo
dispuesto por los articulos 36 fraccion TT1 y 94 de la ley de obras publicas y servicios
relacionados con las mismas del estado San Luis Potosl,

"¢l contratista” declara que:

Bajo protesta de decir verdad, es mexicano, y conviene, para el caso de cambiar de
nacionalidad, seguirse considerando como mexicano por cuanio a este contrato se
refiere y, consecuentemente, no invoear la proteccion de ningan gobicrno extranjero
bajo pena de perder a favor de 1a nacidm mexicana todo derecho emanado de este
contrato.

Tiene capacidad juridica para contratar, ¥ retne las condiciones técnicas y econdmicas
para obligarse a la ejecucion de los trabajos de este contrato.

Tiene y, ademas esthvigente ¢l registro mﬂ_MﬁﬁnH menciona:

A) La secretaria de hacienda y erédito pablico le asigno el nimero:
R.F.C. PORLE3I027253.

B) La contraloria general del estado le asigno el nimero de Registro de
contratista No, REUC-0134/21 .

C) El L.M.5.8. le asigno le registro patronal: No, %

m Registro en el CIMC: No.

Se obligan en los términos de este contrato, del contenido y los requigitos que
establecen 1a leéy de obras piblicas v servicios relacionados con las mismas del estado
San Luis Potosl y su reglamento; las normas para la construccion ¢ mstalaciones y de
1a calidad de los materiales; asi como las demds normas que regulan la ejecucion de
los trabajos, incluyendo las especificaciones generales y particulares de la obra objeto
de este contrato y, en general, toda la informacién requerida para la obra materia del
contrato., para las dependencias y entidades de la administracion plblica federal., asi
como el contenido de los anexos que a continuacion se detallan;

Anexono. | Relacion de conceptos y servicios para la expresion de precios
unitarios y monto total de la proposicion.

Anexono, 2 Convienen en aceptar a la Bitdcora de Obra como un documento
anexo que forma parte del contrato, con Ia facultad de que sus
asientos se consideraran como un elemento contractual, esto hasta

la recepcitm de la obra.
Pagina 2.7
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Anexo que sc agregan a este contrato, debidamente firmados por las partes para que
pascn a formar parte de este.

Manifiesta, bajo protesta de decir verdad, que ninguna de las personas que forman
parte de esta sociedad desempefia algan emplea algtm empleo, cargo o comsion ¢n el
servicio piblico, asi como no tiene impedimento legal alguno que le imposibilite
obligarse desde el punto de vista de este contrato,

Expuesto lo anterior, las partes otorgan las siguienies:

Primera

Segunda

Tercera

Clausulas

Objeto del contrato. - “la dependencia” encomienda a "¢l contratista” la realizaciom de
los trabajos consistentes en: SE REALIZARAN LOS TRABAJOS DE
CONSTRUCCION DE ESTRUCTURA METALICA FORMADA CON
PERFILES LIGEROS ANGULO 1 1/2" X 3/13", 2" X 1/4", PTR 1 1/2" X ]
1/2", MONTEN 6" CAL. 14, VARILLA LISA 5/8" ¥ PLACA DE 1/2".
CUBIERTA DE LAMINA GALVANIZADA CAL 28 CON UNA SUPERFICIE
DE 141.0 M2, ¥ PISO DE CONCRETO HIDRAULICO FC'= 200 KG/CM2. DE
10 CM. DE ESPESOR Y REFORZADO CON MALLA CON 113.16 MZ.,
INCLUYE INSTALACION ELECTRICA, PINTURA EN MUROS Y PUERTA
PRINCIPAL., de la comunidad de: CABECERA MUNICIPAL con coordenadas
geogrdficas 21° 24’ 646" N — 98° 44° 5.597 0, y este sc obligan a realizarlos acatando
para ello lo_establecido en los diversos ordemamientos legales, normas y anexos
sefialados en el punto [L4 dé caplivio de declaraciones de este contrato, ast como en
las normas de construceidn vigentes en. el lugar donde debe realizarse los trabajos,
mismas disposiciones que se tienen por reproducidas como parne integrante de estas
clausulas.

Plazo de eferucion, - "l contratista” se obliga a iniciar 10s servicios objeto de este
contrato el dia 8 de noviembre de 2021 v a terminarlos el dia 30 de diciembre de 2021,
Con un periedo de ejecucion de 53 dias.

Disponibilidad de documentos administrativos y del inrtisichle, - “la dependencia” se obliga
a poner a disposicion de “el contratista”, los dictdmenes, permisos, licencias y demas
autorizaciones que se requieran para Hevar a cabo los trabajos materia de este
contrato, El incumplimientn por parte de “la dependencia”™ prorrogara en igual plazo
la fiecha originalmente pactada por la terminacion de la obra.

“la dependencia” se obliga a poner a disposicion de el contratista” €l ¢ los inmuebles
¢n gue deben llevarse a cabo los trabajos materia de este contrato, El incumplimiento
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de “la dependencia”, prorrogard en igual plazo la fecha originalmente pactada de
terminacion de los trabajos. La entrega deberd constar por escrito.

Inicio de trabajos. — “el confratista” se obliga a establecer anticipadamente a la
imiciacion de los trabajos, en el sitio de realizaciim de los mismos, a un representante
técnico permanente de construccion es decir superintende, el cual deberd tener un
poder amplio y suficiente para tomar decisiones en todo lo relativo al cumplimiento
de este contmato, "la dependencia”, se reserva el derecho de su aceptacion, el cual
podra ejercer en todo tiempo. “el contratista” y “la dependencia®, se compromeren a
utilizar la bitdcora de obra como un instrumento de control y a utilizarla
correctamente, durante la ejecucion de la obra. “la dependencia”, a través de su
representante técnico es decir residente de obra, verificara los avances, cantidad de
obra ejecutada, calidad, cumplimiento de especificaciones y, en su caso, autorizard
modificaciones durante la ejecucion de la obra, asentando lo conducente ¢n la
bitdcora, v “el contratista” solicitard las instrucciones que considere necesarias para
ejecutar la obra, las autorizaciones, revisiones ¥ visto bueno de los trabajos realizados,
haciendo las anotaciones que considere pertinentes, comprometiendose a prescotar
opciones técnicas que favorezean la ejecucion.

“la dependencia™ y “el contratista” aceptan utilizar la bitdcora sdlo para los fines
anteriores, la cual deberd tener sus hojas foliadas ¥ las firmas de sus representantcs
técnicos registradas; la custodia de la bithcora quedard bajo la responsabilidad del
supervisor de obra designadeo par “ladependencia”, no se debe salir de la obra, y estar
a disposicion, en cualquier momento, de ambas partes.

Anticipos, - para que “el contratista” fnicie los trabajos, objeto de este contrato, "la
dependencia™ Ie otorgara un aaticipo de 30% (treinta por ciento), para inicio y
organizacion de los trabajos y asi como para la compra de materiales, del monto total

Dicho anticipo se otorgard a través de una sola exhibicion a mas tardar dentro de los
5 (cinco) dias naturales siguientes a la presentacion de la garantia de que se trata on el
pérrafo aparte de esta misma clansula.

El anticipo a que se refiere esta cldusula serd entregado, contra la presentacitm del
recibo formalmente requerido a la persona que acredite estar debidamente facultada
por “el contratista” para tales efectos.

Para el caso de que “la dependencia”, por causas imputables al mismo no entregase a
“a] contratista™ el anticipo en 1a fecha prevista, se podrd diferir, sin modificar, el plazo
pactado en la cliusula tercera, para cuyo efecto debera suscribirse, entre las partes el
convenio de diferimiento respectivo, el que contendri las nuevas fechas de iniciacabn
¥ conclusion de los trabajos.

El otorgamiente y amortizacion del anticipo, quedara sujeto a los procedimicntos
sefialados en ley de obras publicas y servicios relacionados con las mismas del estado
San Luis Potosi, o reglamento de 1a ley de obras pablicas y servicios relacionados con
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las mismas del estado San Luis Potosl v demds disposiciones administrativas de la
materia.

El anticipo deberd ser totalmente amortizado en el ejercicio para el cual fue otorgado,
mediante deducciones proporcionales con cargo a cada una de las liquidaciones de
pago que sean formuladas por los trabajos ejecutados.

El faltante por amortizar debera amortizarse en el Gltimo pago.

Para garantizar la correcta inversion, exacta amortizacion y, en su caso, devolucion
del anticipo, “el contratista” haya amorizado el importe total del mismo, previa
autorizacidn cscrita de “el contratista” no hava devuelto el saldo del anticipo no
amortizado en la fecha sefialada del Gltimo pago correspondiente, se hara efectiva la
fianza.

Como lo establece ¢l articulo 115 de ley de obras piblicas y servicios relacionados con
las mismas del estado San Luls Potosi v articulo 166 de la ley de instituciones de
seguros vy de fianzas en vigor, para la efectividad de la presente garantia,
procedimiento al que también se sujetard para el caso de cobro de intereses que preveé
el articulo 276 del mismo ordenamiento legal, con motivo del pago extemporineo del
importe de esta poliza de flanza, s emregard y s emviord ol comeo
Sanzascodesed 02 & aigmail gom | fos archivos en extersion XML y FOF,

La poliza de fianza que garantice la correcta inversion y exacta amortizacion y, en su
caso, devolucion del anticipo deberd contener las siguientes declaraciones expresas:

A)  Que se otorga de conformidad con lo establecido en la ley de obras plblicas y
servicios relacionados con las mismas para ¢l estado y municipios de San Luis Potosi,
¢l reglamento de la ley de obras pablicas y de servicios relacionados con las mismas
para las dependencias v entidades dé la administracion piblica federal y demnas
disposiciones administrativas de la materia,

B) Que 1a fianza s¢ otorgard en los terminos del presente contrato.

C)  Que la fianza garantizara los accesorios en ¢l caso de que ¢l anticipo oo sea
amortizado total o parcialmente o sea invertido en fines distintos de los sefalados en
el contrato a favor del Municipio de Tampacdn, 5.L.F.

) Que 1a fianza continuara vigente en el caso de que se OLOTEUE PIOITOEA O CPCTA
al deudor, para el cumplimiento de las obligaciones que se aflanzan, aun cuando haya
sido solicitada o autorizada extemporineamente.

E) Que para ser cancelada la fianza serd requisito indispensable la conformidad
expresa y por escrito de “la dependencia”, que la producird cuando el importe del
anticipo haya sido amortizado o devuelto en su totalidad y se hayan pagado, en su
raso, los accesnrios.

F) Que la institucion afianzadora acepta expresamente lo presupuestado en el
articulo 166 de la ley de instituciones de seguros y de fianzas en vigor, para la
efectividad de la presente garantia, procedimiento al que también se sujetara para el
caso de cobro de intereses que prevé el articulo 276 del mismo ordenamiento legal,
con motivo del pago extemporineo del importe de esta poliza de fianza.

Forma de pago, - 1las partes convienen que los trabajos objeto del presente contralo se
paguen mediante estimaciones, facturas o recibos, las que se formularan de
conformidad con ¢l avance de los trabajos, con base en los términos de referencia, que
continuaran pagos parciales o total, segin sea el caso, mismas que “¢l contragista”
presentara a “la dependencia” dentro de los 2 (dos) dias naturales siguientes a la fecha
de cone fijada por las partes para su claboracidn. Se emtregard complesenio por conceplo
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de estimacion de la factura global y se enviard al corveo facturasoodesol 20246 gradl com |, fos
arohivos en extensidn XML y PDF.

“el contratista” acepta que las estimaciones que se le cobran se deduzcan:

El 0.2 % (dos al millar) del monto total de los trabajos contratados que serdn
destinados para la capacitacion de los trabajadores de la industria de la construccion.
E10.5 % (cinco al millar) del monto total de los trabajos contratados para la inspeccidn
¥ vigencia,

“la dependencia” revisara y autorizara, si procede la estimacion y facturacién dentro
de los 4{cuatro) dias naturales siguientes a la fecha de su presentacion a “la
dependencia”, si cumple los correspondientes Tequisitos fiscales.

Para tales efectos, “el contratista™ recibird de "la dependencia” el pago total que debe
cubrirse por unidad de concepto de trabajo terminado, ejecutado con forme a los
términos de referencia y normas de calidad.

La autorizacion de las estimaciones, complementos de la factura global y recibos se
harin por conducto del drea de “la dependencia® responsable de los trabajos, o de la
persona o personas que dicha drea designe para dicha autorizaciom, ¥ cubrird a “el
contratista” el correspondiente importe dentro de un plazo no mayor de 2 (dos) dias
naturales,

En el caso de incumplimiento en los pagos de estimaciones, facturas, recibos y ajustes
de costos, a cargo de *la dependencia”, este, a solicitud de “el contratista”, le pagara
gastos financieros conforme a una tasa que serd igoal a la establecda en la ley de
ingresos de la federacion para los casos de promroga para el pago de los créditos
fiscales, Los cargos financieros se calcularin sobre las cantidades no pagadas, y se
computaran por los dias calendario desde que se vencio el plazo, hasta la fecha en que
“Ia dependencia” pangalaseantidades a disposicidn del "l contratista”,

En ¢l supuesto de que “cl contratista” reciba pagos en exceso, debera reintegrar a "la
dependencia” las cantidades excedentes, mds los correspondientes intereses,
calculados a una tasa que serd igual a lo establecido en la ey de ingresos de la
federacitn para los casos de promoga para el pago de créditos fiscales; los recargos se
caleularan sobre las cantidades pagadas en exceso en cada ocasion, y se computaran
por dias calendario desde 1a fecha del pago hasta la fecha en que “el contratista™ ponga
efectivamente las cantidades a disposicion de “la dependencia”. Y estos serdn
depositados a la cuenta bancaria serdn depositados a la cuenta bancaria del fondo de
FISM 2021 del banco BANORTE.

Se entregard complemento por cada una de las estimaciones autorizadas y pagadas, y
se eniviard al correo fucturasoodesol 202 diaipmail com, los archivos en extension XML y
FDF.

Lugar de pago. - 1as partes acuerden que ¢l lugar en que “la dependencia” cubrira los
pagos derivados de este contrato serd: la tesoreria municipal ubicada en la presidencia
municipal, con domicilio palacio municipal 8/n, en zona centro, Tampacdn, S.L.P.
Los pagos se realizaran mediante transferencia electronica a la cuenta del contratista.

Garanties - “el contratista” se obliga a constituir ¢n la forma, términos ¥
procedimientos previstos en la ley de obras publicas y servicios relacionados con las
Papine B-I6
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mismas del estado San Luls Potosi, ¢l reglamento de la ley de obras piblicas v las
reglas generales para la contratacion y ejecucion de obras plblicas, para las
dependencias v entidades de la administracion plblica federal, las garantias a que
haya lugar con motivo del cumplimiento de este contrato y, en su aso, CONVeios
modificatorios, convenios adicionales, v ajustes de costo en los términos de la cliusula
novena.

Para garantizar el cumplimiento del contrato “el contratista” deberd presentar a favor
y satisfaccitn de "la dependencia”, “el contratista”, la piliza fianza serd otorgada por
institucion debidamente autorizada a favor y a satisfaccion de “la dependencia™ por
valor del 10% (diez por ciento) por el importe total del contrato,

Como o establece ¢l articulo 115 de ley de obras pablicas v servicios relacionados con
las mismas del estado San Luls Potosi y articulo 166 de la ley de instituciones de
seguros v de flanzas en vigor, para la efectividad de la presente garantia,
procedimiento al que también se sujetard para el caso de cobro de intereses que prevé
el articulo 276 del mismo ordenamicnto legal, con motivo del pago extemporines del
importe de esta poliza de fianza, s emfregard ¥ s emwiord al coreo
fanzuscodesal 202 diagmail com | fos archivos en extensiin XML y PDF.

La poliza de fianza que garantice ¢l cumplimiento del contrato deberd contener las
signientes declaraciones expresa:

A) Que se expide dé conformidad con lo establecido en la ley de obras
piiblicas y servicios relacionados con las mismas para el estado y
municipios de San Luls Potosi, el reglamento de la ley de obras
piiblicas, las reglas generales pata la contratacion y ejecucion de obras
piiblicas v de servicios relacionados com las mismas para la
dependencias v entidades de la administracion poblica y demas

disposiciones de la materia.
B) Quela fianza se otorgara en los wrminos del presente contrato citado,
C) Que esta fianza continuara vigente en el caso de que se otorgue

prorroga o espera al deudor, para el cumplimiento de las obligaciones
que se afianzan, aun cuando haya sido solicitada la autorizada
extempordneamente.

D) Que la Aanza continuara en vigor en caso de que se detecten defectos
de elaboracion o responsabilidades derivadas del contrato, v se
cancelara hasta que se comijan los defectos y se satisfagan las
responsabilidades.

E} Que la fanza garantiza la ejecucion total de los trabajos materia del
contrato citado, aun cuando parte de ellas se subcontraten de acuerdo
con las cstipulaciones establecidas en ¢l mismo.

F) Que para cancelar la fianza serd requisito indispensable la conformidad
expresa ¥ por escrito de “la dependencia”, que la producida solo
cuando “el contratista” haya cumplido con todas las obligaciones a su
cargo que se deriven del contrato; mediante el acta administrativa de
extincion de derechos v obligaciones, misma que se produce cuando
importe del anticipo haya sido amortizado o devuelto en su totalidad y
se hayan pagado, en su caso, los accesorios.

G) Que la institucion afianzadora acepta expresamente lo preceptuado en
los articulos lo preceptuado en los articolos 160,166,174 y 1 75 de la ley
de instituciones de seguros y de fianzas en vigor,
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Ajuste de costos. - "la dependencia™ v “el contratista” acuerdan la revision y ajustes de
los costos que integran los precios pactados en el contrato, cuando ocurran
circunstancias imprevistas de orden econdmico que determinen un aumento o
reduccion de los costos de Ios trabajos aun no ajustados al momento de ocurrir dicha
comtingencia.

L.a revision de los costos se realizard de acuerdo con lo establecido en los articulos 125
al 134 de la ley de obras publicas y servicios relacionados con las mismas del estado
San Luls Potosi v en los articulos 82, 89, 156 al 159 del capitulo XX calculo,
imtegracion v ajuste de costos v del 161 al 166 seccidn primera del calculo de los ajustes
de costos del reglamento ley de obras piblicas y servicios relacionados con las mismas
del estado San Luis Potosi

Para tales efectos, los ajustes se calculardn a partir de la fecha en que s¢ haya
producido ¢ incremento en el costo de los insumaos, respecto de los trabajos faltantes
de realizar conforme al programa de ejecucion pactado o, en caso de existir atraso no
imputable a “el contratista”, respecto al programa gue se hubiese convenido.

Los precios ariginales del contrato permanecerdn fijos hasta la terminacion de los
trabajos objeto del presente.

El ajuste se aplicard a los costos directos, conservando constantes los porcentajes de
indirectos y utilidad original durante el ejercicio de ¢ste contrato.

Subvontratacion o cesion de derechos de cobro, - “el contratista” responsable de la ejecucion
de la obra objeto del presente contrato, no podra hacerlo ejecutar por otro, pero, previa
autorizaciém de “la dependencia™ podra hacerlo respecto de partes del contrato o
cuando adquiera materiales o equipos que incluyan su instalacidn en las obras,

Esta autorizacidn no seril necesaria cuando este estipulada especificamente en las
bases del proceso de adjudicacidn, 1s partes que np se podrian subcontratar, En todo
caso, "el confratista” ﬁ,g,uha fiendo ¢l dnieo ﬁpcmue de la ejecucion de los
trabajos ante “Ja dependencia”.

Asl mismo “el contratista” podrd ceder o gravar sus derechos de cobro de las
estimaciones que genere por concepto de trabajos ejecutados, debiendo cumplir para
ello, con las siguientes condiciones:

I.  Aviso previo, expreso y por escrito a “la dependencia” en el que se exprese su
intencidn de ceder o gravar todo o parte de sus derechos de cobro. El aviso
que agui se menciona deberd darse cuando menos 30 (treinta) dias de
anticipacitn, especificando claramente los derechos que serin materia del
futuro gravamen o cesidn. En este aviso debera declarar “el contratista” bajo
protesta de decir la verdad. que no ha celebrado con anterioridad otra Cesion
de Derechos o Acto Juridico que se traduzca en cesion a favor de terceros de
dichos derechos de cobro. De existir una cesidn o gravamen anterior deberi
expresario asi y aportar todos los datos y documentos que permitan su plena
identificacion.

M. Conformidad previa expresa y por escrito de “la dependencia” respecto del
aviso del punto anterior.

Il. Notificacion, preferentemente a través de Corredor o Notario Pablico, de la
constitucion d1 gravamen o de 1a cesidn de derechos celebrada, en la que se
indique claramente el nimero, fecha y objeto del contrato fuente, las facturas
y €n su caso contra recibos materia del gravamen o de la cesion, asl como el
importe v la fecha de cada uno de ellos, el imporie total de la cesion o
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gravamen, con ¢l desglose correspondiente v cualquier otro dato o documento
indispensable que se requiera a juicio de “la dependencia”™ para que quede
plenamente identificado el erédito cedido o gravado.

V.  En caso de que no se opte por la notificacion a través de Corredor o Notario
piblico, esta deberd hacerse en forma fehaciente con el acuse de recibo
correspondiente emitido “la dependencia”, en fin de que quede constancia
indubitable de que se cumplio con el requisito que establece la Ley, sin
perjuicio de que se satisfagan los demas requisitos sefialados en el pdrrafo
anterior.

V. La notificacidn o, en su caso, el aviso d la cesion o de la constitucion de un
gravamen sobre los derechos de cobro, debera ser hecha a “la dependencia™
dentro de los 30 (treinta) dias siguientes a la celebracion del contrato entre
cedente v cesionario, o acreedor o dendor pignoraticio, o entre las partes gue
celebren el contrato o acto juridico, cuyo objeto sea ceder o gravar a favor de
una ¢llas el cobro de las facturas y contra recibos materia del contrato.

V1.  Cualguier otro dato o documento que “la dependencia® estime necesario.

VI  Queda expresamente convenido y asi lo admite “el contratista”, que “la
dependencia” no asume ninguna responsabilidad frente a terceros por el
incumplimiento del contrato, convenio o acto juridica a traves del cual "el
contratista” sea sustituido en los créditos que surgiesen en su favor, conforme
a lo estipulado en el presente instrumento,

VIII.  “la dependencia” y “el contratista” convienen en que en su caso de rescision

de este contrato, los créditos a favor de terceros tendrdn la siguiente prelacion

1 orden de preferencia én su pago:

A) Crédito a favar de los trabajadores de el contratista”.

B) Créditos fiscales en los términos del ohdigo fiscal de la federacion,

) Crédito a favar de “la dependencia”, teniendo preferencia dentro de estos
Ios que tesulten defilta de amortizacitn de los pagos hechos en exceso a
“e} contratista”, derivados del cumplimiento de este contrato.

D) Otros créditos a favor de terceros, distintos a los mencionados en los
puntos anteriores.

Modificacionss, — “la dependencia” y “el contratista”™ convienen que cualquier
modificacion a este contrato o sus anexos, deberd realizarse por escrito mediante la
celebracion del convenio correspondiente, Estos convenios deberdn ser autorizados,
por parte de “la dependencia” bajo responsabilidad del titular del drea responsable de
la contratacion de los trabajos, en los términos de ley de obras poblicas y servicios
relacionados con las mismas del estado de San Luis Potosi conforme a sus articulos
139 v 141.

Cuando a juicio de “1a dependencia” sea necesario llevar a cabo trabajos que no esten
comprendidos en el proyecto y programa, le ordenard a el contratista™ su ejecucion
v este se compromete a llevarlos a cabo y se procederd de la siguiente forma;

I. TRABAJIOS EXTRAORDINARIOS A BASE DE PRECIOS UNITARIOS

a). 8i existen conceptos y precios unitarios estipulados en ¢l contrato que sea aplicables
a los trabajos de que se trate “la dependencia” estd facultada para ordenar a “el
contratista” su ejecucion y este se obliga a realizarlos conforme a dichos precios,

b). $i para los trabajos no existieran conceptos y precios unitario en el contrato se
considerara factible determinar los nuevos precios con base en elementos contenidos
en los andlisis de precios ya cstablecidos en el contrato, procedend a determnar los
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nuevos con la intervencion de “el contratista™ y este estard obligado a ejecutar los
trabajos conforme a tales precios.

¢). 51 no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida
en los incisos anteriores “la dependencia® aplicard los precios unitanos contenidos en
sus tabuladores en vigor, o en su defecto para calcular los nuevos precios, tomard en
cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los precios de tabulador, en
uno ¥ en oro caso ‘el contratista™ estard obligado a ejecutar los trabajos conforme a
los nuevos precios.,

d). 5i no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida
en los incisos anteriores “el contratista” a requerimiento “la dependencia” y dentro
del plazo que esta seflale, someterd a su consideracidon los nUevos preciod Unitarios,
acompaniados de sus respectivos anilisis en la inteligencia de que para la Gjacion de
estos precios, deberd aplicar ¢l mismo criterio que s¢ hubiere seguido para la
determinacion de los precios unitarios establecidos en el contrato, v resobverd “la
dependencia™ en un plazo no mayor de 30 dias,

Si ambas partes legaren a un acuerdo respecto 1os precios unitarios a que se refiere
este inciso “el contratista” se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios conforme a
dichos precios unitarios,

Mo se otorgardn anticipos para los convenios que se celebren para modificar el
presente comirato,

Sertlelsiros. —
L En los casos que pmued; en razdm del I:Lpu de obra, “la dependencia”
gestionard por su cuenta ¥ proporcionard a “el contratista”.

a) El retiro o acondicionamiento de lineas e instalaciones eléetricas que
constituyan obsticulos para el desarrollo de los trabajos de este
contrato,

b} Lo# gastos de indemnizacion gue 58 ofiginen por los conceptos
indicados  en los parrafos  anteriotes serin pagados por “la
dependencia®,

¢} Los materiales v equipos necesarios para la instalacion permanente a:n
la obra, excepto aguellos que debe suministrar “el contratista”
términos del presente contrato conforme se detalla en la lista dc
insumos que intervienen en fa propuesta.

d) Dichos materiales y equipos serdan entregados en los almacenes y/0
bodegas de la zona de trabajo donde se localice 1a obra.

IL A suovez "¢l contratista” se obliga en este aspecto a lo siguiente:

a) A recibir en calidad de depdsito, los materiales ¥ equipos que esté
obligada a proporcionarle a “la dependencia®, para la gjecucion de la
obra v a transportarlos, bajo su riesgo, desde los almacenes y/o
bodegas de la zona de trabajo hasta los lugares de la instalacion.

b) Verificar la cantidad de los materiales que reciba, de acuerdo con las
remisiones o listas de embarque ¥ con las especificaciones de los
pedidos correspondientes.

¢} Establecer, conservar y manejar los almacenes necesarios para [a
custodia v control de los materiales y equipos suministrados por “la
dependencia”, obligindose también a atender las indicaciones que
ésta considere pertinente formular, derivados de su facultad de
verificar en cualquier tiempo las existencias y el estado de su
almacenamiento,
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d) Devolver bajo su riesgo a “la dependencia”, una vez terminada la
obra, los materiales vy equipe sobrantes, clasificindolos e
inventaridndolos convenientemente en  comparacion con  los
instalados, mediante entrega en los almacenes ¥ hodegas de 1a zona de
trabajo donde se localice la obra.

¢) Pagar a “la dependencia” el importe de los faltantes de materiales y
equipos a los precios que rijan en el momento que deba entregar los
THISMOS.

Se establece entre las partes que “el contratista” es ¢l responsable directo de los
materiales y equipos que le sean suministrados por “la dependencia”, e igualmente
que, si diese a los materiales vy equipos citados un fin distinto del aqui pactado, queda
sujeto a la responsabilidad penal a que se refiere el Codigo penal del estado San Luis
Potosl.

Campamentos ¥ hodepas. — en caso de que sea necesaria la instalacidm de campamentos
y bodegas, se permitird a “el contratista”, que utilice, previa autorizacidm por escrito
de “la dependencia” los terrenos disponibles en las cercanias de la obra y que sean
propiedad o controlados por “la dependencia”. Si asi lo prefiere “el contratista” podra
ptilizar terrenos de propiedad particular o ejidal para instalar sus campamentos ¥
bodegas, pero en tales casos hard por su cuenta los arreglos que Sean necesarios con
los propietarios o con los agentes que corresponda y pagard, asimismo, las rentas y
demds gastos relativos a estos ameglos,

En cualquier caso “el contratista” someterd a la aprobacion de “la dependencia” la
localizacion de los terrenos que. pretende utilizar, la que, en su caso, dard la
autorizacion correspondiente.

"ol contratista” constrird por su cuenta ¥ con cargo a sus costos indirectos, los
campamentos, oficinas, bodegas, polvorines o. sitios para almacenamiento de
explosivos, que Tequicrd pata a ejecucion dela obra.

Serdn propiedad de "¢l contratista” todos los bienes muebles correspondientes a tales
instalaciones, tentendo obligacitn de retirarlos a la terminacidm de la obra.

“gl contratista” se obliga a que las construcciones que haga de campamentos,
comedores, oficinas ¥ locales para servicios médicos sean del tipo adecuado para
asegurar condiciones razonables de comodidad, seguridad ¢ higiene, durante la
cjecucion de la obra, asi como a establecer las medidas necesanias para el
mantenimicnto ¥ el orden de sus instalaciones,

Las redes de drenaje de los edificios que construya no deberdn descargar en sitios o en
forma inconveniente con relacidn a otros campamentos o hugares habilitados o que
puedan motivar la contaminacitn del agua de la zona.

Recepcion de los prabajos. - 1a recepeion de los trabajos ya sea total o parcial, se realizard
conforme & lo-establecido en la ley de obras piblicas y servicios relacionados con las
mismas del estado San Luis Potosi y el reglamento de la ley de obras pablicas, asi
como las modalidades que los mismos prevean, reservandose “la dependencia” el
derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal gjecutados o por pago de lo indebido.
Para tales efectos, el procedimiento de la recepcion se sujetard a lo siguiente:

l- *gl contratista™ comunicara por escrito a "la dependencia” Ia terminacion
de los trabajos que le fueron encomendados, y este verificara que los
trabajos estén debidamente concluidos dentro de los 10 (diez) dias
naturales siguientes a la notificacion.
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Una vez gue “la dependencia™ haya constatado la terminacitn de los
trabajos, procederd a su recepcion dentro de los 5 (cinco) dias naturales
siguientes, suscribiendo una "acta de recepcion” en la que conste este
hecho, la cual contendré como minimo los requisitos que consigna el
articulo del reglamento de la ley de obras publicas

1 Tratindose de la recepein parcial, cuando a juicio de “la dependencia”
existan partes de los servicios que puedan considerarse terminados y cada
uno de ellos utilizables en razon de las caracteristicas de los trabajos
materia del contrato, previo acuerdo entre las partes que se podran realizar
recepciones parciales,

Una vez concluidos los trabajos, no obstante, su recepcion formal, “el contratista”

guedaran obligado a responder de los defectos que resulten en los mismos, de los

vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que hubiera incurrido.

Para garantizar durante un plazo de diecloche meses ¢l cumplimiento de las
obligaciones a que se refiere el pdrrafo anterior, antes de la recepeion de los trabajos
“el contratista”, deberd constituir flanza por €l equivalente al 10% (diez por ciento)
del monto total gjercido del contrato con conforme a lo establecido en el articulo 166
de la ley de instituciones de seguros y de Banzas en vigor, para la efectividad de la
presente garantia, procedimiento al que también se sujetard para el caso de cobro de
intereses que preve el articulo 276 del mismo ordenamiento legal, con motivo del pago
extempordneo del importe de ésta poliza de fianza, que para ser cancelada la flanza,
serd requisito indispensable la conformidad expresa y por escrito del municipio de
Tampacin, 5.L.P., mediante el acta administrativa de extincion de derechos y
obligaciones, misma que sc¢ produce cuando el importe del anticipo haya sido
amortizado o devuelto en su totalidad v se havan pagado, en su caso, l0s ACCEs0TIos ¥
gue la institucidn aflanzadora acepta expresamente, La fanza serd enviada al correo
Barezascodesol2029 dgenailioon , 105 archivos en'extensidn XMLy PDF.

Que dardn a salvo los derechos de “la dependencia” para exigir el pago de las
cantidades no cubiertas de la indemnizacion que a su juicio corresponda, una vez que
s¢ hagan efectivas las garantias constituidas, conforme al articulo de ley de obras
publicas y servicios relacionados con las mismas del estado San Luis Potosi.

Una vez firmado ¢l finiguito téenico y el acta de extincion de derechos, y derivado de
los actos anteriores el contratista debiera reintegrar a "la dependencia” los recursos
POr pago en exceso ¥ estos serdn depositados a la cuenta bancaria del fondo de FISM
2021 del banco BANORTE, en un plazo no mayor de 3 dias naturales, de no ser asi
deberd reintegrar a “"la dependencia” las cantidades excedentes, mds los
correspondientes intereses, calculados a una tasa que serd igual a lo establecido ¢n la
ley de ingresos de la federacion para los casos de prorroga para el pago de créditos
fiscales.

Representantes de las partes. - ¢l contratista” se obliga a establecer antes de la iniciacidn
de los trabajos, en ¢l sitio de realizacion de estos, un répresentante permanente, guien
tendrd poder amplio con rélacion al cumplimiento por su parte de este contrato,

Por su parte “la dependencia” en apego a lo dispuesto en los articulo 120 de la Ley de
obras plblicas v servicios relacionados con las mismas del estado San Luis Potosi, v
82,83 y 84 del reglamento de la ley de obras plblicas, designa como su representante
directo para tratar los asuntos relacionados con, o derivados de los trabajos materia
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de este contrato serd ¢l departamento de la coordinacitn de desarrollo social
municipal en calidad de residente, de las facultades y obligaciones mencionadas con
los articulos sefialados,

Relaciones laborales, - el contratista”, como empresario y patron del personal gue
ocupe con motivo de fos trabajos materia del contrato, serd el Gnico responsable de
las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demds ordenamientos en
materia de trabajo y de seguridad social, “el contratista” conviene por lanto en
responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores presentaren en su contra o
en contra de “la dependencia”, en relacion con los trabajos del contrato, debiendo
cubrir cualesquiera importes que de eflo se derive y sacar a salvo y en paz de tales
reclamaciones a “la dependencia”, a mas tardar a los diez dias naturales contados a
partir de la fecha en que sea notificado de ello por esta dltima y, en 108 supuestos de
que con dicho motivo legare a erogar alguna cantidad, “el contratista” la reintegrard
a “la dependencia”™ en igual término,

Responsabilidades del comtratista - "¢l contratista” se obliga a que los materiales y equipos
que se utilicen en los trabajos objeto de este contrato, cumplan con las Normas de
Calidad que “1a dependencia” tiene en vigor, mismas que forman parte integrante del
presente contrato, v @ que la realizacion de todas v cada una de las partes de dicha
obra se efectiien de conformidad con el proyecto v las especificaciones generales y
particulares para los trabajos materia del presente contrato, asi como a responder por
su cuenta v riesgo de los defectos y vicios ocultos que se llegaren a presentar en los
trabajos v de los dafios y perjuicios.que por inobservancia o negligencia de su parte se
leguen a causar a “1a dependencia” o a terceros, en cuyo caso, se hard efectiva la
garantia otorgada para el cumplimiento del contrato, hasta por el monto total de la
misma.

Igualmente “4¢ ‘obliga “el confratista’” a no ceder @ térceras personas fisicas o
morales sus derechos y obligaciones-derivadas de este contrato y sus anexos, sobre
los bienes o trabajos ejecutados que ampara este contrato, salvo los derechos de cobro
sobre las estimaciones por trabajos ejecutados, en cuyo caso se requerira la previa
aprobacitn expresa y por cscrito de “la dependencia”, en los términos de la Ley de
obras plblicas v servicios relacionados con las mismas del Estado de San Luis Potosi
y su Reglamento,

Sanciones por incumplimiento del programa. - Penas convencionales por motivo del atraso
en la ejecucion de los trabajos de Ja obra. - “la dependencia” tendrd la facultad de
verificar si las obras objeto de este contrato se estan ejecutando por “el contratista” de
acuerdo con ¢l programa de obra aprobado, para lo cual “la dependencia”™ compararad
periddicamente ¢l avance de las obras, S5i como consecuencia de dichas
comparaciones el avance de las obras es menor que lo que debid realizarse, “la
dependencia” procederd a:

I.- Retener en total el cinco por clento (5%) de las diferencias entre el importe de la
obra realmente ejecutada (total estimado acumulado) y el importe de la que debid
realizarse (total programado acumulado). Por lo tanto, (mensual, quincenal, semanal
o diariamente, segin la naturaleza de los trabajos, ¢l programa de ejecucion vy el
calendario de pagos pactados en el contraw) se hard 1a retencidn o devolucion que
corresponda.
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Si al efectparse la comparacidn correspondiente (al) (Ia) Gltimo (a) (mes, quincena,
semana o dia, segin Ia naturaleza de los trabajos, €l programa de ejecucion y el
calendario de pagos pactados en el contrato) del programa general, considerando los
ajustes de costos v sin aplicar ¢l impuesto al valor agregado, procede hacer alguna
retencion, su importe se aplicard en favor del Erario municipal, como pena
comvencional por el atraso én ¢l complimiento de las obligaciones a cargo de “el
contratista”,

[L.- Aplicara, para el caso de que “el contratista” no concluya la obra en la fecha
sefialada en ¢l programa general considerando los ajustes de costos v sin aplicar el
impuesto al valor agregado, una pena convencional consistente en una cantidad ignal
al cinco por ciento (5%) (mensual, quincenal, semanal o diaria, segin la naturaleza
de los trabajos, €l programa de ejecucidn y el calendario de pagos pactados en el
contrato) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de
terminacion sefialada en el programa general, Esta pena se ajustara a la obma
faltante por ejecutar v la cobrrd  “el contratista®™  (mensualmente,
gquincenalmente, semanalmente o diariamente, segin la naturaleza de los rabajos, ¢l
programa de ejecucion ¥ ¢l calendario de pagos pactados en el contrato) y hasta el
momento en gue las obras queden concluidas v recibidas a satisfaccion de “la
dependencia”; estas penas convencionales se  aplicardn {mensualmente,
quincenalmente, semanalmente o diariamente, segln la naturaleza de los trabajos, el
programa de ejecucion y el cilendario de pagos pactados en el contrato) en las
estimaciones correspondientes. En el supuesto que persistan los atrasos en la
terminacion de la obra al extremo de no haber en un ({(a) (mes, quincena, semana o
dia, segin la naruraieza de los trabajos, el programa de ejecucion y el calendario de
pagos pactados en el contrato) volGmenes de obra qué estimar y por lo mismo de los
cuales se pueda efectuar la retencion y aplicacion, el contratista” deberd enterara “la
dependencia™ medianté cheque eertificador s favir de 13 Municipio de Tampacin,
S.L.P. que mgemq!{cnreﬂrmuhm vy A

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas, no se tomard ¢n cuenta las
demaoras motivadas por caso fortuito o fuerzd mayor debidamente acreditadas por “el
comtratista”. Estas penas, en ningon caso podrin ser supenores, en su conjunto, al
monto de la garantia de cumplimiento, en cuyo caso ¥ legado a dicho limite se dara
inicio al procedimiento de rescision administrativa.

Independientemente de la aplicacidm de las penas convencionales sefialadas
anteriormente, cuando no se haya llegado al limite de [a fanza de cumplimiento, “fa
dependencia” podrd optar entre exigir ¢l cumplimiento del contrato o la rescisidn de
este.

La aplicacidn de penas convencionales se realiza en apego a lo dispuesto en los
articulos 104 fraccion X v 107, de la Ley obras ptblicas y servicios relacionados con
las mismas del estado San Luis Potosi,

Suspensicn o termeinacion anticipada del contrato, - *la dependencia” podrd suspender
temporalmente, en todo o en parte, la presentacion de los trabajos contratados en
cualquier momento por razones de interés general, sin que ello implique su
terminacitn definitiva,

Por tal efecto, “la dependencia” emitird un comunicado a "el contratista”, en el que
st expresen lo motivos y justificaciones de la suspension temporal, asi como la fecha
prevista para la reanulacion de la prestacion de los trabajos.
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Cuando concurran razones de interés general que den origen a la terminacion
anticipada de este contrato, “la dependencia” lo notificara por escrito a “el
contratista” con 30 {treinta) dias naturales de anticipacion.

el contratista” podra suspender la prestacion de los trabajos contratados, cuando la
misma se imposibilite por caso fortuito o fuerza mayor, es decir, por circunstancias
imprevisibles o inevitables, que no hayan sido propiciadas por “el contratista” v que
impidan la ejecucion de dichos trabajos.

En este supuesto, si “el contratista™ opta por la terminacién anticipada del contrato
deberd presentar su solicitud escrita a “la dependencia®™ quien resolverd dentro de los
20 {veinte) dias naturales siguientes a la recepeion de esta, En caso de negativa, serd
necesario que “el contratista™ obtenga de la autoridad judicial la declaratoria
correspondiente,
Como 1o establece el capitulo V1 de la modificacion, suspensidn, terminacion y
rescision de los contratos de fa ley de obras pablicas v servicios relacionados con las
mismas del estado San Luls Potosi.

Rescision del contrato. - 1a contra versidm a las disposiciones, lineamientos, bases y
procedimientos que establecen la ley de obras piblicas v servicios relacionados con
las mismas del estado San Luis Potosi, disposiciones aplicables en la materia, asi como
el incumplimiento de cualquiera de las obligaciones de "el contratista™ estipuladas en
el presente contrato, dard derecho @ su rescision inmediata sin responsabilidad para
“la dependencia”, wd i

Cuando “la dependencia™ estime que “el contratista™ incurrid en alguna causal de
rescisiom, se 10 comunicara por ésctito v le¢ otorgara un plazo de 20 (veinte) dias
naturales contados a partir del siguiénte en que reciba la comunicacidn, para gue
manifieste lo que a su derecho convenga.

En caso de que “la dependencia” determine rescindir el contrato formulara acta
circunstanciada en la gue $¢ haga constar ¢l estado, que guardan los servicios,
asentandosc on la migma las causas que. motivarom b i,

Cuando se determine la suspension de los servicios o se rescinda el contrato por causas
imputables a "1a dependencia”, esta pagara los trabajos ejecutados, ast como los gastos
no recuperables, slempre que estos sean razonables, estén debidamente comprobados
y se¢ relacionen directamente con este contrato.

Oras estipulaciones especificas.- en atencion a lo dispuesto en los articulos 152, 153 y 160
de 1a ley de obras piblicas v servicios relacionados con las mismas del estado San Luis
Potosi v 49 del reglamento de la ley de obras piblicas, “el contratista” se obliga a
presentar a “la dependencia”, dentro de los 30 {treinta} dias naturales contados a partir
de la fecha en que “la dependencia” haya constatado la conclusion real de los
servicios | toda la documentacién necesaria para realizar el finiquito del contrato,
incluyendo estimaciones, por concepto de trabajos gjecutados, conceptos y cantidades
de trabajo fuera de catdlogo, andlisis de precios unitarios y solicitudes de ajostes a los
costos por concepto de impacto inflacionario, todo debidamente justificado y con los
ApOYDs necesarios para su estudio y dictamen por parte de “la dependencia”.

Discrepancias de cordgter téenico y administrative. = en el supuesto de que durante la
ejecucidm del presente contrato legaran a surgir discrepancias de caracter técnico
administrativo, sobre log aspectos que mids delante se seflalan de manera espectfica y
lirnitativa, las partes convienen en que los representantes designados por cada una de
ellas en la cliusula décimo cuarta se notifiquen por escrito la discrepancia, indicando
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de manera expresa en qué consiste, para que inicie un procedimiento de aclaraciones
al dia siguiente de recibida la notificacion ¥ en un término no mayor a 10 (diez) dias
habiles se procure legar de comiin acuerdo a la mejor solucion para las partes,

La resoluciin a la que leguen las partes deberd constar por escrito, para lo cual se
levantard la minuta correspondiente, que serd suscrita por sus representantes,
reconociendo desde ahora total validez a dicho acuerdo,

En ¢l supuesto de que, en el término establecido, los representantes de las partes no
lleguen a ningin acuerdo que ponga fin a la discrepancia, quedardn a salvo sus
derechos para hacerlos valer ante las autoridades competentes.

Aspectos especificos de cardcter técnico y administrativo que las partes convienen en
someter a un procedimiento de resolucidn, para ¢l caso de que se llegaren a presentar
discrepancias.

Las partes reconocen que ¢l procedimiento de resolucion establecido en esta cldusula
no s¢ refiere al procedimiento de conciliacion previsto en Ia ley de la materia.

Caso fortudto o fieerza mayor. — el caso fortuito o fuerza mayor es todo hecho de la
naturaleza o acta del hombre, imprevisible o inevitable, que sin culpa o negligencia de
alguna de las partes, impida a &sta el cumplimiento de alguna de las partes, impida a
esta el cumplimiento de alguna o todas las obligaciones a su cargo, o el oportuno
cumplimiento de las mismas 0 la forma convenida para dicho cuomplimiento de
conformidad con el contrato.
Entre los casos fortuitos o de foerza mayor pueden determinarse de manera
enunciativa, mas no limitativa, los siguientes eventos, siempre que se cumplan los
requisitos indicados en ¢l parrafo siguiente:

* Incendios
Terremotos
Inundaciones
Sabotajes
Huelgas declaradas
Ciclones
Motines o disturbios
Catdstrofes de transportes maritimos, ferroviarios, aéreos o terrestres

= Paro de fibrica(s) por causas no imputables a “el contratista”
Cuando cualquiera de las partes por efecto de caso fortuito o fuerza mayor dejard de
cumplir con sus respectivas obligaciones, quedara liberado de la responsabilidad
consecuente a dicho incumplimiento, relativa & la indemnizacion de los dafios y
perjuicios causados a la otra parte, siempre que en tal evento se cumplan las siguientes
condiciones:
Que la parte que sufra el caso fortuito o fuerza mayor no haya dado capsas o
contribuido a gue se produjera.
Que la parte que sufra el caso fortuito o fuerza mayor lo notifique de inmediato a la
otra parte y adopte las medidas urgentes tendientes a evitar la extension de sus efectos
o daflos a las personas o bienes de la otra parte.
Que la parte que sufra el caso fortuito o fuerza mayor acredite a satisfaccion de la otra
parte mediante las constancias idoneas, la existencia, duracion y efectos de dicho caso
fortuito o fuerza mayor,
La parte que no sufra el caso fortuito o foerza mayor se abstendra de exigir
indemmizacion alguna o dejar de aplicar sanciones por el incumplimiento en gue

O O OB OB OB & @
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incurra la parte que lo sufra, si se satisfacen las condiciones indicadas en ¢l pdmafo
tercero de esta clausula, incluyendo las penas convencionales previstas en el presente
contrato, y de ser aplicable se establecerd comin acuerdo nueva fecha de entrega de
obra.

Cada parte reportard individualmente las consecuencias econdmicas que produzea en
sus Tespectivos patrimonios el caso fortuito o fuerza mayor,

En el evento de que un caso fortuito o fuerza mayor haga imposible la realizacion de
la obra, las partes estin de acuverdo en que “la dependencia” levantard acla
circunstanciada donde haga constar €l estado que guardan los trabajos en dicho
momento.

Mo =e consideran como casos fortuitos o d fuoerza mayor, los retrasos ¢én la gjecucion
de la obra que puedan originar las condiciones climatologicas normales de la zona,

Predominio del contrato. — Las partes convienen en que se cao de oxistir alguna
discrepancia entre ¢l contemdo del clausulado de presente contrato y el de alguno de
sus anexos, prevalecerd Io sefialado en el clausulado.

Fraude y cormupefin, — las partes se obligan a sujetarse estrictamente para la ¢ecucion
de la obra de este contrato a todas v cada una de las cliusulas que lo integran, asi
como a los términos, lineamientos, procedimientos y requisitos que establecen la ley
de obras plblicas v servicios relacignados con las mismas del estado San Luls Potosi
y demis disposiciones reglamentarias ¥ administrativas aplicables,

Comproviso del combate a la cornigeida, - durante Ia ejecuciom del contrato, las partes se¢
conduciran con apego a los principios que establece La Ley General de
responsabilidades administrativas, de la Ley General del sistema Anticorrupeidn, de
la ley estatal de combate a la cormupcién ¥ se obligan a denunciar los actos de
corrupcion quetengan m:mhnmrengmualmmmﬂﬂnmnlustahlmdﬂmm
leyes anteriormente citadas y ¢ comprometen a-actuar conforme a los pringipios
consignados en nstrumentos intermnacionales, Convencién de las Naciones Unidas
contra la cormupcitn, adoptada en la ciudad de Nueva York, ¢l treinta v uno de octubre
de dos mil tres; Convencion Interamericana contra la corrupeion; convencidn para
combatir ¢l cohecho de servidores plblicos en el extranjero, en {ransacciones
comerciales imternacionales, adoptada en la ciudad de Paris, Francia, el diecisiete de
diciembre de mil novecientos noventa y siete, todos celebrados en el Estado
Mexicano,

En su caso “el contratista” o sus subcontratistas incurrir incurrirdn en coalquiera de
los actos sefialados en los articulos 108 del codigo fiscal de la Federacion, 400 bis del
Codigo Penal federal en relacidm con el articulo 2 fraccion I de la ley federal contra la
delincuencia organizada; asi como lo previsto en el titulo octavo delitos por hechos
de corrupeitn como capitulo 1 al VII del Codigo Penal del Estado, ¥ no cometan faltas
administrativas previstas en el titulo tercero de las faltas administrativas de los
servidores piblicos y actos particulares vinculados con faltas administrativas graves,
capitulos del Tal TTT de la Ley General de responsabilidades administrativas; decretado
en resolucidn de autoridad gubernamental jurisdiccional o administrativa competente
en termitorio nacional que cause ejecotaria “la dependencia” podrd optar por la
rescision administrativa del contrato,

El contratista acuerda que, durante 1a ejecucidn del contrato, Ni el, Ni sus contratistas,
o empleados ofrecerdn, prometerdn o dardn por si o por interposita persona, dinero,
objetos de valor o cualquier otra dadiva, al servidor piblico alguno, que puedan
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constituir un instrumento incumplimiento a la ley, tales como robo, frande. Cohecho
o trafico de influencias.
Durante la vigencia del contrato, “la dependencia™ y “el contratista” se comprometen
a actuar con estricto apego a las siguientes reglas de conducta para combatir la
extorsion de la siguiente forma:

A, “el contratista” se obliga a lo siguiente:

-

6.

Vigilar que sus empleados, subcontratistas, personales morales o fisicas a las
que les deleguen una cesion de derechos de cobro v aquellos que intervengan
en la administracion, supervision y/o gjecucion de las obras cumplan con los
compromisos agul pactados.

Actia siempre con lealtad v mantener confidencialidad sobre las sobre toda la
informacion que “la dependencia™ le hava brindado para la ejecucion de las
obras.

Diesempefiar con honestidad las actividades que conforman la ejecucidn de las
obras.

Actoar con integridad profesional cuidando que no s¢ perjudiquen intereses
de “la dependencia™, de la sociedad o de la nacidn.

Que por sl mismo o a través de interposita persoma, incluyendo a sus
empleados, representantes y/o subcontratistas, se abstendrin de ofrecer,
prometer, dar o acepiar una ganancia pecuniaria indebida para que o por los
servidores pablicos de “la dependencia™ con ¢l fin de obtener o conservar un
negocio 0 otra ventaja impropia.

Denunciar ante las autoridades gubernamentales correspondientes los hechos
que le consten y que pudiesen ser constitutivos de responsabilidades
administrativas yv/o penales de los servidores plblicos,

Omuitir actitudes v realizacion de actos que puedan dafiar 1a reputacion de las
instituciones gubernamentales o de terceros.

“la dependencia” seobliga a lo siguiente:

Exhorta a los servidores piiblicos que por razon de su actividad intervengan a
la administracion, suspension /o ejecucion de las obras, cumplan con log
compromisos aqui pactados v difundir el presente compromiso entre personal,
asl como a terceros que trabajen para “la dependencia”, que por razones de
sus actividades intervengan durante la administracion, supervision y/o
ejecucion de las obras.

Desarrollar sus actividades en la administracion, supervision y/o cjecucion de
las obras con ética,

Evitar por si mismo o por medio de sus servidores, arreglos compensatorios o
contribuciones destinadas a favorecer indebidamente a las obras.

Rechazar por si mismo o por medio de sus servidores pablicos, cualquier tipo
de compensacion que pudiera predisponerle a favorecer a “el contratista” u
otorgarle ventajas impropias.

Actuar con honestidad y transparencia en la administracidn, supervision y/o
cjecucion de las obras.

Llevar a cabo sus actividades con integridad profesiomal,

Del comfliczo de intereses. - durante la ejecucton “el contratista™ estara obligado a tomar
las medidas necesarias para evitar situaciones de conflicto de interés, entendiéndose
por esta cualquiera situacion en la ejecucion objetiva ¢ imparcial del contrato se vea
influenciada como resultado de intereses de caricter econdmico, vinculados
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familiares o efectivos, relaciones politicas o personales, o cualquier ofro motivo de
interés en comiin,

En este sentido coma durante la vigencia del contrato, “el contratista” deberd
comunicar a “la dependencia®, de manera inmediata, la existencia de cualquier
circunstancia que genere un conflicto de intereses o que pueda originar la asistencia
de un conflicto de intereses, para que a su vez “la dependencia™ con comunigue dicha
situacion a la umdad correspondiente de la Secretaria de la Contraloria General del
Estado. En estos supuestos "¢l contratista” tomard las medidas que resullen necesarias
para resolverlo y, “la dependencia™ por su parte estara facultada para revisar el
cumplimiento de dichas medidas correctivas; en su caso podra exigir la adopcion de
medidas adicionales dentro de un plazo determinado.

En este tenor, "el contratista” se compromete a no buscar ni aceptar ningln momento
cualquier tipo de beneficio adicional a los compromisos contractuales adguiridos bajo
el presente contrato, que pudiera derivarse en la existencia de un conflicto de intereses,
Adicionalmente, “el contratista™ se compromete a hacer extensivas todas y cada una
de las obligaciones aqui descritas a toda su plantilla de personal y representantes que
estén facultados para tomar decisiones a su nombre, con el objeto de evitar caer en
situaciones que pueden generar conflictos de intereses, Asi mismo, “el contratista™
deberd hacer extensiva a las obligaciones aqui descritas a los terceros involucrados en
la-ejecucidon del contrato incluyendo subcontratistas y personas fisicas y morales a las
que se les cedio ¢l derecho de cobrp,

Previo a la celebraciom del presente contrato, “la dependencia” se cercioro que el
particular no desempefia empleo, cargo o comision en el servicio pliblico, en su caso,
que, a pesar de desempefiario;, con la formalizacion del presente contrato no se
actualiza un conflicto de intereses. Las manifestaciones respectivas constan por
escrito v forman parte del presente contrato cOmo anexo.

Contrato INFUFTO PERSONA E: < en¥irtud de ser el presénte un contrato INTUITO
PERSONAE, "¢l ﬁttrlﬁﬁta" o poded ceder, en_ni'ngﬁﬂ CAS0 A Olras PErsonas ﬁmm
o morales, ya sea en todo o en parte, los derechos y obligaciones derivados del mismo
excepto los derechos de cobro sobre las estimaciones por los trabajos ejecutados,
debiendo cumplir para ello, con los términos y condiciones que se establecen en la
clinsula séptima del presente instrumento.

Jurisdiceddn. - Para dirigir cualquier controversia derivada de la falta de cumplimiento,
interpretacion, rescision o cualquier otra diligencia relacionada con este contrato, "las
partes” estdn de acuerdo en someterse a los Tribunales del Estado de San Luis Potosi,
renunciando al foero o competencia que por razon del domicilio les pudiese
corresponder en el futuro.

Domiciltos. - Para los efectos legales de este contrato, [as partes sefialan como so
domicilio: “la dependencia”, se localizada en: palacio m/s, zona centro, Tampacin,
S.L.P. "el contratista”, el ubicado calle Independencia no. 29 col. Centro, CP. 79840
Tanquian de Escobedo, SLP, teléfonn 489-386-01-48 y correo  electrdnico

luisjeddhotmail com

Enteradas las partes del contenido de cada una de las clausulas de este contrato, estan de acuerdo en
celebrario, no existiendo error, dolo, mala fe v ningln vicio de la voluntad o del consentimiento que
pudiera invalidarlo; reconociéndose mutuamente la capacidad legal para celebrarlo, enterados de su
contenido, fuerza y alcance legal lo firman de comin acuerdo por duplicado al calce y al margen, para
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constancia legal se firma en la cabecera municipal de Tampacin, San Luis Potosi, el 6 de noviembre
de 2021, expidiéndose en original v dos reproducciones,

FIRMAN:
“POR LA DEPENDENCIA™ “CONTRATISTA"
Presidencia Municipal Constitucional
C. Brisseire Sinchez Lopez C. Luis Jesis portilla Raga
“TESTIGO" *TESTIGO"
C. Raymundo Cerdn Salinas C. Maria del Carmen Lépez Medrano
Secretario del Ayuntamiento Sindico mumcipal,

Las presenres (irmas ¥ amoes firmas oommespond poblica a base de precios unitarios y tiempo determinadi nimeeo;
ﬂlnﬂ' 2021, para L alai
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ANEXO 1
ESPECIFICACIONES DE SEGURIDAD Y AMBIENTALES PARA
PARA LA EJECUCION DE LAS OBRAS

A, PREPARACION ¥ SEGURIDAD DE OBRA
Actividades que deberd considerar ¢l contratista antes de iniciar la obra

1,
2.

3
4.

Contar con las licencias v permisos requeridos que apliquen por el tipo de actividades u
obras a realizar,

Contar con la autorizaciom del municipio para los lugares de tiro de materiales excedentes
de obra y residuns salidos municipales;

. Haber realizado socializacion adecuada a los posibles afectados sobre el subproyecto;

Asegurar que los predios en los que ostd trabajando estén regularizados v cuenten con la
docomentacion comprobatoria necesaria;

Cuando sea necesaria la realizacién de desmontes en la preparacitn del sitio coma se
deberd considerar la afectacion del drea minima imprescindible para la ejecucidn normal
de la obra;

No se deberdn abrir nuevos caminos de acceso cuando ya existan olros accesos al sitio, En
cas0 de que s¢ necesite abrir un nuevo camino, serd necesario integrario en la ficha téenica
de la obra;

Nunca se deberdn dejar zanjas abiertas sin la debida proteccion pama evitar accidentes
personales v vehiculares, asi como la seflalética fosforescente adecuada y visible en todo
el tramao.

En el caso de encontrar en el sitio dé obra vestigios de valor histdrico o cultural, se debera
tramitar ante ¢l Instituto nacional de Antropologia ¢ Historia (INAH), el visto bueno de
obra en dreas de monnmentos arquedlogicos. o en que s¢ presuma su existencia (INAH-
(-017), de acuerdo con la ley federal sobre monumentos y zonas arqueologicas artisticas
e histdricas;

La seftalizacion seph a base de una mampara ml:tﬂu:mh 1.5 1.8 mts. con estructura con
la siguiente leyenda este "PROGRAMA ES PUBLICO, AJENO A CUALQUIER
PARTIDO POLITICO. QUEDA FROHIBIDO EL USO PARA FINES DISTINTOS A
LOS ESTABLECIDOS EN EL E FROGRAMA",

B. CONSTRUCCION
Actividades que debe considerar el contratista durante la construccion.

L.

b

contratar los servicios de precio aotorizada (SEMABRNAT) pama la recoleccion,
transportacion, disposicion final de los residuos peligrosos que pudieran generar durante
los trabajos de preparacidm del sitio y construccidn (aceltes gastados como colillas de
soldadura, envases vacios de productos quimicos como trapos impregnados de aceites ¥
solventes, etc.) v cumplir con los requisitos que establece la normatividad para esta
actividad.

Se deberd buscar de preferencia a la contratacion de mano de obra local,

Se deberd utilizar, en la medida de lo posible terrenos, pablicos para el almacenamiento
de materiales como magquinaria, equipo entre oftros, que se utilice durante 1a obra,
Realizar resgos periddicos en los alrededores de la obra con el propisito de evitar
contaminackdn a la atmoésfera por generacion de polvo durante las actividades de
excavacion, nivelacion y relleno,

Al terminar Ia obra, deberd realizarse una limpieza de los residuos causados por el
desmantelamiento de estructuras v de otros residuos derivados de 1a construccion. El
dlmacenaje de residuos peligrosos se deberd realizar conforme a las indica en el apartado
siguiente.
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12,

De la misma manera forma al término de la obra, deberdn quedarse totalmente habilitados
los servicios pablicos y la infrasstructura urbana que se hubiese afectado con la obra.
Un mecanismo de gestion de quejas accesible en ¢l sitio de la hora para cualquier queja o
pregunta respecto a la constru¢eidn.
Los camiones que transporten materiales hacia el sitio de la obra o que retiren materiales
deberan ir cubiertos con lonas para evitar que el material se disperse en el trayecto.
Colocar letrinas moviles distribuidas estratégicamente en el sitio de la obra (én proporeion
de una letrina por cada 15 trabajadores), para evitar la contaminacion del suclo y aire.

. Para evitar contaminacién del suelo, deberin colocarse estratégicamente en el sitio de obra

contenedores de residuos solidos y residuos peligrosos (como grasas y lubncantes, estopas
impregnadas, colas de soldadura) tapados y rotulados.

. Al término de la obra deberd realizarse una limpieza completa y de ser el caso

desmantelamiento de estructuras, realizando la separaciom de materiales v disposicion de
los mismos como residuos de manegjo especial.
Que los trabajadores cuenten con el equipo de proteccion reflejante adecuado,

C. ALMACENES
Actividades de debe eonsiderar el contratista si requiere la instalacidn de almacenes,

L
2

K

Para la instalacion de almacenes deberdin seleccionarse lugares planos, con pendiente
suave, con piso firme e impermeable para evitar filiraciones al subsuelo.

Los recipientes utilizados para el almacenamiento del combustible o lubricantes deberan
permanecer cerrados para evitar derrames accidentales,

En centros de poblacion, los almacenes no contendrin productos peligrosos (inflamables,
corrosivos, explosivos, etcétera. )

Una vez terminadas las obras como los almacenes deberdn desmantelarse, los materiales
sobrantes se retirardn y dispondedn en los sitios autorizados por las instancias municipales
comrespondientes.

Durante ¢ procese de desmantelamients no s¢ permitird la quema de basura ni otros
residucs, como fAmpoco se permitid contener productes inflamables, comosivos,
explosivos, entre otros, que puedan causar accidentes.

Todos los almacenes deberdn tener un sistema de un sistema para la identificacion ¥
comunicacion de riesgos de sustancias quimicas, de acuerdo con sus caracteristicas
fisicoquimicas o toxicidad de acuerdo con 1o establecido en la NOM-(018-5TP5-2000.

D. MANEIQ DE MAQUINARIA Y EQUIPO

L.
2.

3,

Los contratistas deberdn verificar que la maguinaria y equipo a emplear en la construccion
de obras cuente con mantenimiento reciente,
Deber restringirse la velocidad de los vehiculos y maquinaria para que transiten por vias
plblicas y se deberd reducir el uso de las bocinas.
S¢ deben establecer horarios diumos de trabajo (7 am a 6 pm), con el fin de disminuir los
niveles de emisidm de ruido, y el grado de disturbio ocasionado a la poblacitn
circundante al sitio de trabajo.

Los vehiculos empleados deberdn cumplir con los requisitos de verificacion de emisiones
gue demande la legislacion local.

En caso de obras en ejecucion en horario noctumo coma deberdn contar con el
equipamiento reflejante, asi como la sefalética adecuada, letreros preventivos
fosforescentes e iluminacidn én todo €l tramo.
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E,

F.

MANEJO DE RESIDUOS SOLIDOS Y PELIGROS0S
E.l  Residuos solidos

1. Es importante que la empresa constructora reduzea los residuos sdlidos al
maximo, reciclando ¥ reutilizando los materiales apropiados para dicho fin.

2. Los residuos solidos generados de una traduccion de la obra, deberdn separarse
y depositarse en contenedores con tapa, y rotulados.

. 3 Estd terminalmente prohibido la quema de residuos.

4. En caso de que la entidad responsable del servicio de recoleccion {municipio o
empresa privada) no proporciona el servicio en la zona del proyecto, el
contratista deberd disponer de los eéquipos necesarios para transportar los
desechos hasta el relleno sanitario, o en los sitios de establecidos para dicho fin
por la autoridad municipal correspondiente,

E.2  Residuns peligrosos

1. El manejo de sustancias y residuos peligrosos deberd realizarse conforme a lo
establecido en la Ley General del equilibrio ecoldgico y protecciom ambiental
(LGEEPA), la Ley General para la prevencidn y gestidn integral de los
residuos (LGPGIR) v su reglamento las normas oficiales mexicanas vigentes,
en cspecial las siguientes NOM-001-SEMARNAT-1996,  NOM-002-
SEMARNAT 1996, NOM-003-SEMARNAT-1997, NOM- SEMARNAT-
2002, NOM-052-5SEMARNAT-2005, NOM-033-5SEMARNAT-1993, NOM-
002-5CT-2003, NOM-005-SCT-1994, NOM-O09-5CT-1994.

2. Los residuos de aceites, solventes como pinturas base aceite o cualquier tipo
material impregnado con estos residuos, producto de mantenimiento de la
maquinaria o del equipo, y residuos de soldadura, se dispondrin en tambos o
contenedores cerrados y rotulados con la leyenda “residuos peligrosos™ dentro
del sitio de la obra.

3. Cupando ocurren derrames accidentales de combustible sobre el suelo, éste
deberi removerseinmediatamente - El suelo removido deberd mancjarse como
residug peligroso envasado y almagenado y finalmente dispuesto conforme a
la legislacion vigente,

4 Los residuos peligrosos deberdn disponerse mediante la contratacion de
empresas especializadas autorizadas por la SEMARNAT.

SEGURIDAD E HIGUIENE

El reglamento de seguridad, higiene v medio ambiente en el trabajo del sector pblico federal
establece las medidas obligatorias que se deben llevar a cabo en [as en las dependencias v
entidades de la administracion pablica federal, encaminadas a prevenir accidentes y
enfermedades de trabajo, a mejorar las condiciones de seguridad e higiene en el dmbito laboral
¥ a propiciar un medio ambiente adecuado para los trabajadores, asi como regular las
atribuciones del Instituto de Seguridad y servicios sociales de los Trabajadores del Estado en
dichas materias.

En el titulo octavo del reglamento de referencia se define el programa de prevencion de riesgos
del trabajo y de la capacitacion en el articolo 82 se menciona que las dependencias y entidades
deberin elaborar v aplicar su programa de prevencion atendiendo a las actividades, procesos
de trabajo, grado de riesgo, ubicacion geogrifica y necesidades especificas que, en materia de
seguridad, higiene v medio ambiente en el trabajo, lleguen a presentarse en sus instalaciones
y trabajadores.
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dad
Fl contratista deberd seguir el reglamento de conmstruccion y seguridad
estroctural,
El contratista ¥ los trabajadores deberdn cumplir con las especificaciones
aplicables y establecidas en las normas aficiales mexicanas y aplicar un plan de
contingencias para la atencidn de accidentes laborales y contingencias
ambientales que concluyan atencion de accidentes del personal, derrame de
sustancias v combustibles, incendios, fugas en lineas de agua o de gas por
accidente constructivo aprobado por el gjecutor de la obra que inclaya la
prevencitm y organizacion de la respuesta, equipos ¥ presupuestos,
Antes del inicio de una hora deberd capacitar en materia de primeros auxilios
a todo el personal que vaya a laborar durante la obra.
Antes de iniciar las obras que requicran un nimero importante de trabajadores,
|os contratistas deberdn integrar comisiones de seguridad ¢ higiene.
De ser el caso se adiestrard y capacitar a los trabajadores y a los miembros de
la comisitn mixta de seguridad e higiene en los procedimientos de seguridad v
las medidas preventivas para proteger su salud por el manejo de sustancias
quimnicas (NOM-010-STPS-2014).

Antes de iniciar las obras, el contratista deberd integrar la comision de
seguridad e higiene. _

El contratista deberd garantizar el servicio sanitario suficiente, un bafio por
cada 15 trabajadores ubicados & cada 150 men obras lineales y en el perimetro
del sitio de la obra con su correspondiente mantenirmento.

En caso de existir, los campamentos temporales deberdn tener agua potable en
todo momentd, para cudl el contratista deberd obtener el permiso de conexitn
con ¢l sistema de agua potable local, si existe. De no existir esta posibilidad, el
agua potable debérd almacenatse en'tanquies de fibra de vidrio, que cumplan
con las pspecificaciones de salubridad correspondientes.

;. PREVENCION DE ACCIDENTES

2.

Se prohibirk terminantemente a todo el personal de la obra presentarse a
trabajar en estado de ebriedad.

Para la delimitacion de los sitios de obra se instalard cinta reflejante de 10 em
de ancho, en por lo menos dos lincas horizontales, o malla fina sintética que
limita todo el perimetro del frente de trabajo,

La abra debe tener sefiales nocturnas reflejantes o luminosas, tales como Conos
luminosos, flash, flechas, ojos de gato o algin ofro dispositivo luminoso.
Dieberdn colocarse letreros informativos y/o restrictivos al frente de la obra y
restringirse el acceso de personas a los campamentos, almacenes temporales y
acciones puntuales, mediante la colocacion de una malla ciclémica colocada
alrededor de la obra.

Delimitar v marcar las dreas de trabajo, zonas de almacenamiento y vias de
circulacion y sefalizar salidas de emergencia, zonas de almacenamiento ¥ vias
de circulacion y asi como sefializar salidas de emergencia, zonas de proteccion
y sectores peligrosos donde operan las méiquinas.

Cuando se clerre construya cualquier parte de la via, las seflales preventivas
deberdn aplicarse con suficiente anticipacion a fin de advertir a conductores ¥
ranseintes de la restriccidn y riesgos existentes en la zona.
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T Lay sefiales preventivas, por su cardeter de seguridad para el trinsito, el equipo
y ¢l persomal de construccion, requieren de un disefio llamativo, por ejemplo,
tener un fondo de color anaranjado.

8. Toda la sefializacion aqui indicada deberd considerar la prevencion de
accidentes de personas con discapacidad.

9. Deberdn seguirse Ios lineamientos contenidos en el evadro siguiente, referente
a los colores comespondientes a los distintos niveles de riesgo,

Color de significado indicaciones ¥ precisiones
Fad
Paro Alto y dispositivos de
desconexion para emergencias
: i Seflalamientos para prohibir
rojo Prohibicidn ket e CH

Material, equipo y sistemas . . i
para el combate de incendios Ieiac Y- RCRHERTN
Atencidm, precaucion,
Advertencia de peligro verificacion, identificacion de
amarillo Muidos peligrosos

Y ' Limites de dreas restringidas o
Delimitagion de dreas de usos especificos

Seflalamicnto para indicar

salidas de emergencia, rutas de
: _— evacuaciim, zonas de
verde Condicitm segura seguridad y primeros auxilios,
lugares de reuniones,

a.- :..- i o - = —— a_li -.. E m d.E :
. 3 1 :-%Wﬂjgﬁ,fﬂi'_ﬂﬂ otros

£ Seflalamientos para realizar
azul obligacion acciones especifi

H. PROTECCION PERSONAL

1. Todo personal que labora en zonas donde se genera altos niveles de ruido o esté cargo de
la operacion de maguinaria equipo, deberd usar en forma permanente proteccion auditiva
(tapones) certificada por los niveles de ruido esperados,

2. Se debera vigilar en todo momento el uso del equipo de proteccidn personal y 1a aplicacion
de procedimientos seguros por parte de los trabajadores

3. Todo el personal, sin excepcion, deberd utilizar equipos de seguridad personal como:
anteojos de seguridad, puantes v calzado de proteccion, de acuerdo a la actividad realizada
y de la normatividad laboral vigente.

4, Cuando las obras del programa impliquen afectaciones a la estructura urbana utilizada
para la circulacion de peatones (banquetes y accesos) al rehabilitarlas era considerada la
prevencion de los elementos necesarios para las personas con discapacidad que hacen uso
de esta infraestructura para asegurar su accesibilidad,
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